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30 November 1863

Holland, Michigan

In a letter of Rev. Albertus C. Van Raalte to Dirk Broek, a student at New Brunswick
Theological Seminary at this time, VR gives extensive advice to Broek about the art of
preaching. Preaching is "to make the subject clearer to a person so that he learns
something that he did not know, or at least understand the subject better." VR also makes
a point that Broek is not to read his sermons. Broek's mentor is full of advice about the
art of preaching in a very direct way.

In Dutch; translated by Dr. Henry ten Hoor.
It is not known where the original is but a transcription was published in the Broek family
genealogy entitled "The Broek and Jonker Families of Holland, Michigan, and Provinces
of Overijssel and Groningen" by Dirk Broek and revised by Revs. Albertus T. and John
Y. Broek, 1913. The genealogy is located in the Joint Archives of Holland at Hope
College in the genealogy collection.
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Holland, Mich.
Nov. 30, 1863
Mr. D. Broek
Worthy Friend,
I had rather spoken to you personally, but an intimate word by letter may perhaps do just
as well.
I heard you preach, and there were matters that pleased me and made me hope that you
would be useful in God's church. Especially pleasing were your short practical
expressions. Short sentences and simple, practical expression is what I greatly advise,
because the purpose of preaching is to make the subject clearer to a person, so that he
learns something that he did not know, or at least to make the matter clearer. Teaching is
the object, and if the speaker, whose main purpose is teaching, becomes more lively
neither he nor his hearers will be shortchanged, for the greatest zeal and feeling will
continue to be natural.
I trust you to want to teach people and that you want something simple to say to them.
And this is important. One thing you will have to correct: that dry, stiff, unnatural
reading. I know that there are those who can read without giving irritation and causing
damage, but you are completely without that gift. I fear that if you insist on reading, you
will eventually make yourself unusable for our people, and since I believe that you can
become a useful preacher, I therefore must warn you in confidence.
No one will find fault with you even if you deliver a sermon half as good, and folk will
allow many faults, but your reading will not be forgiven. You should hold before you
that your brain will aid your memory, but reading your sermon is entirely destructive for
you. I doubt that any folk would ever honor you with a call if you continue to read. And
you know yourself also, that preaching is not reading. Your hearers do not only need the
fruit of your thought and your voice, but your sympathy with the truth and your hearers'
souls. This sympathy must be expressed by the eye, facial expression, gestures and
bearing, and all these are disregarded in your reading. So, write down everything, but
don't bring more to the pulpit than a short outline of your sermon, and even better,
nothing. Don't be afraid. God will help you. However, read much, especially godly
works, and guard your soul, for nearness to God will bless you for your work. Become a
man of prayer! If you persist in reading practical religious writings and in earnest,
prayerful study of the Word, then don't be afraid that you will lack richness of knowledge
and words in the pulpit. The work will be much easier than your think. Apart from that,
even if it will take more time, the goal is to edify. Thus, to be useful you must give up
the reading [of sermons].
Accept these few words written to you out of love for the church, and a desire for your
development.

May the Lord increase your spiritual life of faith for His Son's sake, and help you to be a
rich blessing.
Your Friend and Brother,
A. C. Van Raalte
[Revision of Henry ten Hoor's translation: Nella Kennedy,
January 2008]

[Letter to Dirk Broek from AC Van Raalte, Nov. 30, 1863]
Holland, Mich. Nov. 30/1863
Waarde Vriend,
Ik had u liever eens gesproken, maar een vertrouwelijk woordje per schrift zal misschien
even goed zijn.
Ik hoorde u prediken, en er waren zaken in die mij aangenaam waren, en mij deden hopen
dat gij in Gods gemeente moogt nuttig zijn: inzonderheid waren nu uwe korte zakelijke
uitdrukkingen aangenaam: korte zinnen; en eenvoudige zakelijke uitdrukkingen rade ik u
zeer aan: want het doel van prediken is; den mensch de zaak wat duidelijker te maken,
zoo dat hij iets leert 't geen hij nog niet wist, of ten misten de zaak die hij wist helderder
te doen verstaan: onderwijzen is de zaak: en zoo de spreker, wiens hoefddoel onderwijzen
is, wat warmer wordt zal hij noch de hoorderen er schade bij lijden, want bij de grootste
ijver en gevoeligheid zal hij natuurlijk blijven.
Ik vertrouw van u dat gij menschen zult willen onderwijzen, en dat gij ze ook eenvoudig
wat zult hebben te zeggen. En dit is gewigtig. Een ding zult gij echter moeten afleeren, te
weten, dat drooge stijve onnatuurlijke lezen. Ik weet er zijn er, die zonder aanstoot en
verwoesting lezen kunnen: doch u ontbreekt ten eenenmale die gave. Ik vrees dat zoo gij
lezen wilt, dat gij u ten eenenmale voor ons volk onbruikbaar maakt: en daar ik geloof dat
gij een nuttig predikant kunt worden, daarom moet ik u in vertrouwen waarschuwen.
Men zal geen fout met u vinden, al levert gij ook een stuk van de helft minder waard: en
men zal vele fouten dragen, doch uw lezen, wordt u niet vergeven: De hoofden te
gemoetkoming van u geheugen moogt gij voor u hebben, maar het lezen van uw preek is
voor u geheele verwoesting. Ik betwijfel of menu ooit met een beroep vereeren zoo gij
blijft lezen. En gij weet het ook wel, prediking is geen lezen: de hoorderen behoeven niet
alleen de vrucht van uw denken en geluid, maar uwe sympathie met de waarheid en der
hoorderen zielen, welke sympathie in 't oog, de gelaatstrekken, gebaaren en houding
moet uitgedrukt worden: en dit alles blijft in uw lezen achterwege. Daarom schrijft wel
alles, maar breng voor u vooral niet meer op de [preek]stoel dan eene gansch korte schets
getrokken uit uw preek, en beter is het niets. Wees niet bevreesd: God zal u helpen.
Doch lees veel, vooral Godvruchtige werken, en bewaak uwe ziele, want een nabij leven
bij God zal u zalven voor het werk. Word een man des gebeds! Wanneer gij aanhoud in
het lezen van practicale godsdienst schriften en in ernstige biddende studie van het
Woord, wees dan niet bevreesd of gij geen rijkdom van zaken en woorden zult zenden op
den predikstoel. Het werk zal u veel makkelijker zijn dan gij denkt: doch buitendien, al
moet het u meer werk kosten, het doel is om te nuttigen: en om te nutt[ig]en zult gij het
lezen moeten opgeven: Neem deze weinige woorden voor u [?]; zij zijn u geschreven uit
liefde voor de gemeente en begeerte tot uwe vorming.
De Heere vermeerdere u het geestelijk geloofsleven om Zijn zoons wille, en stelle u ten
rijken zegen.

Uw Vriend en Broeder,
A C Van Raalte
[Transcription and corrections based on a typed copy of the original: Nella Kennedy,
January 2008
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REV. DR. ALBERTUS CHRISTIAAN VAN RAALTE
to
REV. DIRK BROEK
REV. VAN RAALTE heard student preaching by DIRK BROEK, and
here he writes to offer advice and instruction. Most emphatically
he warns against reading a sermon, and says that DIRK BROEK will
never receive a call if he reads his sermons! And that "the object
of preaching is to make the thing clearer to the listener so that
he learns something he did not previously know, or at least to make
clearer what he already understands ... Become a man of prayer":
"Holland Mich:
Nov: 30/[18)63.
Mr: D: Broek.
Waarde Vriend.
Ik had u liever eens gesproken,
maar een vertrouwelyk woordje per schrift zal misschien even goed
zijn.
Ik hoorde U prediken, en er waren zaken in die mij aangenaam
waren, en mij deden hopen dat gij in Gods gemeente moogt nuttig
zyn: inzonderheid waren nu uwe korte zakelijke uitdrukkingen
aangenaam: korte zinnen; en eenvoudige zakelyke uitdrukkingen
rade ik U zeer aan: want het aoel van prediken is; den mensch de
zaak wat duidelyker te maken, zoo- dat Hy iets leert 't geen Hij
nog niet wist, of ten minsten de zaak die Hij wist helder der te
doen verstaan: onderwijzen is de zaak: en zoo de spreker, wiens
hoofddoel onderwijzen is, wat warmer wordt zal Hy noch de Hoorderen
er schade by lyden, want bij de grootste yver en gevoeligheid zal
By natuurlyk blijven.Ik vertrouw van U dat gy menschen zult willen onderwyzen, en dat gy
ze ook eeenvoudig wat zult hebben te zeggen. En dit is gewigtig.Een ding zult gij echter moeten afkeeren te weten: dat drooge styve
onnatuurlijke lezen: Ik weet er zyrf er, die zonder aanstool en
verwoesting lezen kunnen: doch U ontbreekt ten eenenmare aie gave:
Ik vrees dat zoo gy lezen wilt, dat gij U ten eenenmale voor ons
volk onbruikbaar maakt: en daar ik geloof dat gy een nuttig
predikant kunt worden, daarom moet ik u in vertrouwen waarschuwen:
Men zal geen fout met u vinden, al levert gij ook een stuk van
de helft minder waardt; en men zal vele fouten dragen: doch uw
lezen, wordt u niet vergeven:- De Hoofden texgemoetkoming van U
geheugen moogt gij voor U hebben, maar het lezen van uw preek is
voor U geheele verwoesting:- Ik betwijfel of men u ooit met een
beroep zal vereeren; zoo gij blyft lezen:- En gij weet het ook
wel, prediking is geen lezen: de Hoorderen behoeven niet alleen
de vrucht van uw denken en geluid: maar uwe sijmpathie met de
waarheid en der Hoorderen zielen, welke sijmpathie in 't oog; de
gelaatstrekken gebaarden en houding moet uitgedrukt worden; en dit
alles blyft in uw lezen achterwege: Daarom schryft wel alles, maar
breng voor U vooral niet meer op de stoel dem eens gansch korte
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schets getrokkers uit uw preek: en beter is het niets.- was fflet
bevreesd: God zal U helpen:- Doch lees veel, vooral Godvruchtige
werken, en bewaak uwe ziele, want een nabyleven by God zal u 1€1ven
voor het werk.- Word een man des gebeds! Wanneer gij aanhoud in
het lezen van practicale godsdienst schriften en in ernstige
biddende studie van het woord; wees dan niet bevreesd of gij
geen rykdom van zaken en woorden zult senden op den Predikstoel:
Het werk zal u veel makkelijker zijn dan gij denkt: doch buitendien
al rret het u meer werk kogen, het doel is om te nutten: I om te
nutten zuegy het lezen moeten opgeven: Neem dese weinige
woo den .cp\or1 het zy zyn U geschreven; uit liefde voor de gemeente
en begeerte tot uwe vorming.De Heere vermeerdere U het geestelyk geloofsleven om zyn zoons
wille, en stelle U ten ryken zegenUw Vriend en Broeder
AC Van Raalte"

Postmarked "Holland Mich Apr 27" "Rec'd May 2,'64"
Addressed to "Mr: D: Broek
Theol: Stud:
New Brunswick N.J.-"
"Holland Mich
Apr 25/[18]64.
Mr D Broek.
Geliefde Broeder.
De Classis heeft uwe examinatie
bepaalde juist voor de examinatie der Akademij alhier als wanneer
ook Br Karsten zin geexamineerd worden.- Wy vertrouwen dat dit zee
nabij U verlangen beantwoordt: - Aangenaam Ja een denkstof zal het mij zyn, zoo gij door wat
meerdere inspanning, en op God vertrouwend en van Hem afhankelyk
gebed, ongebouden zult geraken; om op de preekstoel meer te
onderwyzen te betoogen te wekken te bestraffen te vertroosten dem
wel te lezen: een lezer, en een bearbeider van menschen zyn twee
zaken hemelsbreed van elkander onderscheiden: En gy weet, vooral
ons volk wil bearbeid zyn.- Tydens myn Jeugd de predikenters
kwamen zelfs op stoel zende eenige noters.- Ik bed U getroost U
die arbeid en moeite welke verbonden is, aan de prediking van
welbearbeide zaken- In het ende zal het u gemakkelyk zyn: en
buitendien men moet vragen: wat het nuttigste kan zynDe Geest Gods en Christi zalve en verryke U in runne[?] mate,
vervulle U met brandende liefde voor zielen, en make U krachtig in
het gebed:
Uw Vriend & Broeder
A.C.Van Raalte."
Signed:
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Holland Museum Collection
at the
Joint Archives of Hoijand

from
REV. DR. ALBERTUS CHRISTIAAN VAN RAALTE

to
REV. DIRK BROEK
REV. VAN RAALTE heard student preaching by DIRK BROEK, and
here he writes to offer advice and instruction. Most emphatically
he warns against reading a sermon, and says that DIRK BROEK will
never receive a call if he reads his sermons! And that "the object
of preaching is to make the thing clearer to the listener so that
he learns something he did not previously know, or at least to make
clearer what he already understands ... Become a man of prayer":
"Holland Mich:
Nov: 30/[18]63.
Mr: D: Broek.
Waarde Vriend.
Ik had u liever eens gesproken,
maar een vertrouwelyk woordje per schrift zal misschien even goed
zijn.
Ik hoorde U prediken, en er waren zaken in die mij aangenaam
waren, en mij deden hopen dat gij in Gods gemeente moogt nuttig
zyn: inzonderheid waren nu uwe korte zakelijke uitdrukkingen
aangenaam: korte zinnen; en eenvoudige zakelyke uitdrukkingen
rade ik U zeer aan: want het doel van prediken is; den mensch de
zaak wat duidelyker te maken, 'WO" dat By iets leert 't geen Hij
nog niet wist, of ten minsten de zaak die Hij wist helder der te
doen verstaan: onderwijzen is de zaak: en zoo de spreker, wiens
hoofddoel onderwijzen is, wat warmer wordt zal By noch de Hoorderen
er schade by lyden, want bij de grootste yver en gevoeligheid zal
Hy natuurlyk blijven.Ik vertrouw van U dat gy menschen zult willen onderwyzen, en dat gy
ze ook eeenvoudig wat zult hebben te zeggen. En dit is gewigtig.Een ding zult gij echter moeten aggeeren te weten: dat drooge styve
onnatuurlijke lezen: Ik weet er zyn er, die zonder aanstodt en
verwoesting lezen kunnen: doch U ontbreekt ten eenenmale die gave:
Ik vrees dat zoo gy lezen wilt, dat gij U ten eenenmale voor ons
volk onbruikbaar maakt: en daar ik geloof dat gy een nuttig
predikant kunt worden, daarom moet ik u in vertrouwen waarschuwen:
Men zal geen fout met u vinden, al levert gij ook een stuk van
de helft minder waardt; en men zal vele fouten dragen: doch uw
lezen, wordt u niet vergeven:- De Hoofden teigemoetkoming van U
geheugen moogt gij voor U hebben, maar het lezen van uw preek is
voor U geheele verwoesting:- Ik betwijfel of men u ooit met een
beroep zal vereeren; zoo gij blyft lezen:- En gij weet het ook
wel, prediking is geen lezen: de Hoorderen behoeven niet alleen
de vrucht van uw denken en geluid: maar uwe sijmpathie met de
waarheid en der Hoorderen zielen, welke sijmpathie in 't oog; de
gelaatstrekken gebaalen en houding moet uitgedrukt worden; en dit
alles blyft in uw lez n achterwege: Daarom schryft wel alles, maar
breng voor U vooral niet meer op de stoel dem eene gansch korte

,<-74
3

/Jl>. 3 1-2

Mr. D.Broek
Worthy Friend,

I had rather spoken to you personally,
but an intimate word by letter may perhaps do just as well.
I heard you preach, and there were matters that pleased
rC

me and made me hope that you would be useful in God's community.
Especially pleasing were your short practical expressions.
Short sentences and simple, practical expression is what I
greatly advise because the purpose of preaching is to make the
subject clearer to a person so that he learns somethi g that
14 Wi4 11ij *Wu._
he did not know, or at least understand the_subject-better.
A
Teaching is the object, and gó the speaker, whose main purpose
1/,4
1 I
44rV )
ke;f IctotAij-ri ,(4ll
6( 1t
is teaching, if-he becomes somel4hat 9,21ti "
wir1.1,10mxbalas
short4,
change' his-Hearers, for he will
y-gat-no
further
4144(/(
404- ~grea
4'
-h
it.44;e11:4ti
zeal and -enthusia-sm
-- I bali-~e-that youogant to
teach people and that you want something simple to say to them.
rre.e

e4,4-

And this is important -- One thing you will have to _avoliel: dry,
A
stiff, unnatural reading. I know that there are those who can
40,v
a. 4040P:
read without,12] and destroying .011Q-aleax1140k,g, but you dof-4:1-the
W

Lrtlhat gift. I fear that if you insist on reading that you will
eventually make yourself unusable for our people, and since
tl-fLtd
I believe that you can become a successful preacher, I must
warn you in confidence. No one will find fault with you even

if you deliver a sermon half as good, and folk will allow many ,
VP* ,f1-#1"ga kail 1
faults, but your reading will not be forgiven:- The strength
t4,41 t(WA- riA t 1,0 ilst, 11-U4 vt,
of your-- memo
is an adv ntage to you, but your reading your

sermon is entirely destructive for you. I doubt that any folk
would ever honor you with a call if you continue to read. And
DVA.0
(:)o, that preaching is not reading. Your hearyou know'
ers need

not only the fruit of your thought and your voice,

but your sympathy with the truth and your hearers' souls, -which 44C
sympathy must be expressed by the eye, facial expression, gesture
and manner, and all these are left-undone - in your reading.
d4+1).0
So, write everything, but don't bring more to the pulpit than
a short outline of your sermon -- even better, nothing,don't be afraid: God will help you. However, read much,
works, and awaken your soul, for nearness to
especially J..40us
..
God will cilialify you for your work. Become a man of prayer!
If you 0?3,tánue in reading practical religious writings and
in earnest, prayerful study of the ord, then don't be afraid
that you will lack richness of knowledge and wordrin the pulpit.
.t444.1e,
The work will be much easier than you think, andJ 4e ai J(
)VVI
this it must lessen your work, The bjett is to be
Thus to be useful you must give up readingr4UWW-44:7#
Accept these few words written for you out of love for
the church and a desire for your development.
The Lord increase your spiritual life for his Son's wi11and give you his rich blessing.
Your Friend and Brother
A.C.Van Raalte

Tr.: H. ten Hoor

